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Bedienungsanleitung fir Atemregler
Bitte lesen sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch, bevor sie inren Atemregler verwenden.

FABRIKANT: Apeks Marine Equipment Ltd. {Aqualung Group), Neptune Way, Blackburn, Lancashire, England. BB1 2BT. GEMAAKT IN HET VK

UK IMPORTEUR: Aqualung UK Distribution, Neptune Way, Blackburn, Lancashire, England, BB1 28T,

EU IMPORTEUR: Aqua Lung Trading (Aqua Lung Logistics), 1ére avenue 14éme rue BP 148 06513 Carros Cedex (Frange).

KONFORMITAT;

Apeks Atemregler, Ventile, Druekminderer und Zubehér sind, wenn erforderich, mi

2016/425) und den UKCA Personal Protective Equipment
UK) kenform. Sie wurden konzipiert, um das Risiko zu Ertrinken zu verhindern.

Alle Atemnregler von Apeks mit Oktopus wurden entsprechend EN250:2014 und EN250:2014 Anhang B;
einer Einsatztiefe von 50 Metern fiir Wassertemperaturen unter 10°C (50°!

Druckiuft fir Einsatziefen bis zu 60 Meter und Wassertemperaturen unter 10°C (50°F) getestet und zertifiziert.
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DNV, Brooktorkai 18, 20457 Hamburg, Deutschland Zugelassene Stelle Nr. 0098

SGS UK Ltd, Inward Way, Rossmore Business Park, Ellsmere Port, Gheshire CHES 3EN, UK Zugelassene Stelle Nr. 0120

ANGEWANDTE HARMONISIERTE NORMEN:

E & ZUGELASSENE STELLEN:

und zertiiziert

Auttonome Leichttauchgerate mit Druckluft bis zu
F) getestet und zertifiziert, es sai denn, das Produkt ist mit dem Hinwels >10°G*
markiert, dann kann es nur in Wassertemperaturen iiber 10°C (60°F) genutz werden. Siehe auch Abschnitt 3.1 & 3.3.

Die Atemreglermodelle der Typen MTX, MTX-R & MTX-RC wurden entsprechend EN250:2014 und EN250:2014 Anhang B; Autonome Leichttauc)

n. Sie darf ohne vorherige, sehriftiche Zustimmung von Apeks weder ganz
elektronisches oder maschinel lesbares Fermat dbertragen werden,

it der Europdischen Regulierung tber persénliche Schutzausristung (PPE
EU-Regulierung 2016/425 zur Einfubr in
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und Sauerstoff

DIN EN 250:2014 - Aterngeréita - mit Druckiuft - Prisfung und
Zuseok dieser EU-Norm is, en Mindestma an Sicherheit fur den Einsatz der Geréte bis 2u einer maximalen Tiefo von 50 m (164 11) boi We
unter 10°C (50°F) si regler von Apeks ber hinaus getestet und haben die Anforderungen ubertrofien.
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11. NITROX VERWENDEN
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HINWEIS: Dio maximale Tauchtiefe und Tauchzeit werden vom Sauerstoffanteil des verwendeten Luftgemisches bestimmt.

WARNUNG: Urn das Risiko einer Sauerstofizindung 2 olten Ta fnet werden.

u veriingern,
111 VERWENDUNG MIT NITROX - AUSSERHALB VON EWG UND UK

Ihr Aternrogjlor wurde fur die Verwendung mit saverstoffangereicherter Atemiuft bis zu einem Sauerstofigehalt von 40% konzipiert, Jeder Atemregler wird in sau-
berer Umgebung rmit Bauteilen und Spezi hergestelt. Jeder Atemregler ist dafir konzipiert, adiabatische Drucktests zu bestehen,
um dio Sichrhelt und Kompatiblitt bel hoher ftellen im Atemgas zu 4 3

Wonn sio ihren Atemregler mit Nitrox verwenden wollen (Sauerstofigehalt nicht tber 40%), miissen sie darauf achten, dass das Innenleben des Atemreglers
rin bleibt (siehe Abschnitt 4)

Wann sio Iven Atomogor zucom mit Atemiuit verwenden wolln, muss ciese sauerstofikompatibel oder cioppet gefitert sein und richt ek s 0,1mg/m?
HKohlomwassorstoffo enthalton. Ihr autorisierter Apoks-Hiindier kann dabi hlfen, herauszufinden, ob dlie verwendete Atemiut diesen Anforderungen entspricht.
Standardatomltt,In Fuxopa und UK gomi EN12021 undiin den USA gems Grade E, entspricht diesen Anforderungan nicht. Alemiut gemz3 Grade £

bzw, EN 12021 kann Spuren von enthaiten, von . Diese stellen ki fir die Atmung dar, kennen bei
erhhten Saverstoffantellen abor zum Risiko werden,

Mit cor Zeit kénnen sich in Ventien und glern ansammel. Kommen diese Ansammiungen unter Druck mit saerstoffangereicherter
Lt in Kontai, kann dies eine Verbrennung ausigsen. Daher muss ein Atertregler, der mit Standarciatemlutt entsprechand Grade E oder EN 12021 verwondet
wardo, von einem autorisierten Apeks-Handier komplett dbeholt werden (k. Feinigung und Entfettung), bovor er mit sauerstoffangereichertem Atemgas
verwendet werden darf.

Solbst wonn de zweito Stufe des Atemraglers keinem Nirox unter hohem Druck ausgesetzt wid, empfieht Apeks, die Reirigung und Entiettung am gesamten
Aterreglor vorzunehmen. Damit wic cas Risiko veringert, dass sich Verunroinigungen innerhalb cs Alemroglersystems vertolen und s sorgen fir die
Sauberkeit cles gesamten Atermveglers,

1.2 VERWENDUNG MIT NITROX - INNERHALB VON EWG UND UKk
Innerhalb der EWG und UK wird die Verwendung ven Nitrox/O2 beim Tauchen durch die Standards EN144-3 und EN 13949 geregelt.

ch

Andemfalls ri

HINWEIS: Apeks bietet eine Auswahl von Atemreglern, die speziell fir die Verwendung mit sausrstofiangereicherten Atemgasen (21% bis 100%) konzipiert

| sind. Diese Atemregler wurden entsprechend EN144-3 und EN 13949 zertifiziert und haben die Anfarderungen adiabatischer Drucktests erfiilt, Zudem sind
sie entsprechend CE-geprift.

WARNUNG:

Faschen, Finimeter, etc )

Atenmre uipment (Vontike,

Nach jedem Gebrauch muss fiir ein sauberes Innenleben des Atemreglers gesorgt werden (siehe Abschnitt 4). Die zur Herstellung von Nitrox verwendete
Atemiuft muss sauerstoffkompatioel oder doppelt gefittert sein und entsprachend EN12021 nicht mehr als 0, 1mg/m? Kohlenwasserstoffe enthalten. Ihr Apeks-
Spezialist kann dabei helfen, ob die Atemiuft diesen ntspricht.

12 GASDRUCK
Setzen sie den Aterirogler keinam hoheren Druck 2 seinem maximalen Arbeitsdruck aus. Dieses Produki ensprioht internationalen Siandards fur Gasan-
sohlisse, wie IS0 12209 Ausgangsansahlisse fur Gasfiaschenventie fi verdichtete Atemiut, wio INT- und DIN-Anschidsse, Diese Anschlusstypen bestimmen
den Arbeitscruck, ebenso wie die Fiasche, an die der Atsmregler angeschiossen wird,

Maximaler Arbeitsdruck fir INT-Anschisse: 232 bar/3.364 psi

Maximaler Arbitsdruck fir DIN-Ansehiisse: 300 bar/4 350 psi

Siehe «Kennzeichnungens in Abschritt 3.3,
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2. VORBEREITUNG UND NUTZUNG

2,1. AUFBAU UND ANPASSUNGEN

211 INTEGRIERTES UND WENDBARES VENTURI SYSTEM (IVS/RVS - OPTIONALE AUSSTATTUNG)

Der befindet ich an der . Er bewegt einen Deflektor, mit dem die Richtung des Luftstroms innerhalb der zweiten
Stufe besinflusst werden karn. Das it in der Tiefo zu einem L efstungsanstieg und verhindirt unerwiinschtes Abblasen und don Verkast von Luit, wenn sie
ihren Aterrvegier nicht im Mund haben.

Stellen sie den Hebel Richtung «+», wird der Enatemmwiderstand verringert. Stefen e den Hebel Richtung «-, wird der Einatemmwiderstand erhaht,

Apeks empfioht, den Venturihebel auf «-» zu stellen, wern sich die zweite Stufe nicht in ihrem Mund befindet und ihn aut «4» 2u stellon, urm s dom
Atemregler zu atmen.

212 EINSTELLUNG DES ATEMWIDERSTANDS
Drehen sie den fur den iml
Einstellknopt far den il gegen den L

3.1 Tauchen in Kaltwasser unter 10°C (§0°F).

1, erhht sich die

und damit auch der Einatemwiderstand. Drehen sie den
inn, verringert sich die Fe ir

und das Eir erleichtert. Siehe auch Abschnitt

21.3. SCHNELLANSCHLUSSE
Das Flight ist mit einer

2wischen Schiauch und aweiter Stufe ausgestattet. Dadurch kann die zweite Stufe schnell und chne

werden.
ACHTUNG: Schnellanschliisse verfigen nicht (iber die Funktionen eines Mitteldruck-Inflatorschlauchs und halten den Luftstrom nicht auf, wenn die zweite
Stufe unter Druck vom Schiauch entfernt wird.

2.2. KONTROLLE VOR DEM TAUCHGANG
ACHTUNG: Nutzen sie die erste Stufe des Atemreglers nicht als Griff, um die Flasche zu heben. Dies kann den Atemregler und das Ventil beschédigen,

Ingpizieren sie ihren Atemregier vor jedem Tauchgang, Tauchen sie NIEMALS mit einem schiecht Atemregler. Lassen sie
in von einem autorisierten Handier komplett inspizieren und warton,
Apeks empfightt, dass sie die Anbringung von Zubshor (wie Instrumenten, mit Oktopus) von ei Héndler

| vornshmen lassen. Ihr Hander kann aush offena Fragen zum Inhelt dieser Becionungsanleitung beantworten,
Entsprechond EN250 sind Miteldruckanschiisse (MP) mit eer 3/6” UNF-Gewinde, Hochdickanschiusse (HP mit cinem 77167 UNF-Gewinde versohon. Die
Anzah der HP- und MP-Anschiisse ist vom Model der ersten Stula abhéingig,
Inspizieren e ale an der ersten Stufa angabrachten Schizuch und stellen sio scher, dass sie ordnungsgema mit hren jsweilgen Anschiissen verbunden

| sind. Sie olten richt mt biafler Hand gelockert werden kannen. Prifen sie cen Zustand der Schiuche uber dio gesamte Lango, S dirfon nicht verdreht,

| eingeschriten, gerissen oder eingekiemmt sein.



‘ | AGHTUNG: Entfornen sio die zwoito Stufa nicht vom Schiaueh, wenn der Atemreglor sich unter Druck bofindet, '
WARNUNG 1 1 ] inem

Prifen sio visuall, ob dio ersto und zwelte(n) Stufe(n) Auerich in gutem Zustand sin,
Prifen sio visuel, ob das Mundstick In gutom Zustand und unboschidigt ist
Priifen sie, ob das Finimeter auf Null steht
Offnen sie kurz das Fi um und sowie Fi igkeit daraus tfe
Priifen sie, ob der O-Ring des. (INT- hil der ersten Stufe (DIN-Anschi in gutem Zustand ist.
i i tufe des. glers so, dass der Sitz des Reglers am O-Ring des Ventils (INT) oder das Gewinde des Reglers am Flaschenventil

(DIN) ausgerichtot ist.
Bringen sie die Schiauche entsprechend in Ordnung.

Halten sie den Atemvegler in Position, wahrend sie clie INT-Schraube oder das Handrad am DIN-Anschiuss fest ziehen, ohno tbertrishene Kraft anzuwenden
FPrtien sie vor Offnen des Flaschenentit, ob die zweiten Stufen des Aterreglrs dicht sind, indem sis am jewsligen Mundstick saugen. Dabe solfe keino
Luft n die zweite Stufe eindringen.

3.2, ALTERNATIVE LUFTVERSORGUNG: OKTOPUS

Eine alternative Luftversorgung (Oktopus) ist eine zweite Stufe, die zur gemeinsamen Verwendung mit der reguléren zweiten Stufe konzipiert wurde. Beide sind

an dieselbe erste Stufe angeschlossen.

Die Atemregler von Apeks wurden auf Werte getestet und zertfizient, die die Mindestanforderungen von EN250:2014 Anhang B weit Ubertreffen.

Vergewissern sie sich beim Anbringen eines Oktopus an ihre erste Stufe, dass si haben, das fiir ihren Zweck gesignet und

Zzertifiziert ist. GemaB der Norm EN250:2014 diirfen Atemregler mit der Markierung <EN250 A» von mehr als einem Nutzer gleichzeitig als Rettungssystem i
verwendet werden.

Weitere Informationen erhalten sie im Abschnitt zur Konformitét.

in passendies

3.3, KENNZEICHNUNGEN

Ist der Atemregler mit <EN250 Argekennzeichnet, kann er im Kaltwasser unter 10°C. (50°F) und zusammen mit einem Oktopus verwendet werden, Er darf von
mehr als einem Benutzer als Rettungssystem verwendet werden, Sioho auch Abschinitt 3.1. Tauchen in Kaltwasser unter 10°G (50°F).

Ist der Atemr—egler mit «>10°¢ darf er nur boi W (aber 10°C (50°F) benutzt werden und kann zusammen mit einem Oktopus
verwendet werden. Er darf von mehr als einern Benutzer als FRottung Jssystem verwendet werden.

Ein Oktopus mit der Kennzeichnung «EN250 A- (ohne die Kernzolchr wng «>10°C-} kann im Kaltwasser unter 10°G (50°F) verwendet werden.

«GE0098» Dies ist die Kennnummer der Benannten Stello der EU. Durch sio wurde das Produkt i dlio Verwendung In EU-Liindern gatestet und zugelassen,

ACHTUNG: Tauchen sie richt mit dem Gierat, wenn es eine undichte Stelle gibt.

ACHTUNG: Versuchen sie nie, etwas an den Schlauchanschliissen zu andern, wenn der Atemregler bereits unter Druck steht. Miissen sie sie umposi=
tionieren, entiiften sie fhren Atemregler und nehmen sie dann die A vor. Abhéngig von it soliten sie den auf «-»stelen |
und/oder den Ei fur den

FAHR WERDEN. OFFNEN SIE DAS

OCHEXPLOSIV SEIN UND BEI MISSBRAUCHLICHEM UMGANG ZUR G

i DRUCKLUFT KANN HC
HENVENTIL LANGS
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u
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ACHTUNG: Fiillen sie den Atemregler ni it Drucklutt, di ite Stufe sich nicht am Schiauch befindet.
Stellen sie den ihebel auf «-» d driicken sie die Luftdusche, um Staub und Verureinigungen aus der zweite Stufe zu entfernen.
Uberprifen sie, dass di unter Druck Teile dicht sind.
ACHTUNG: Teuchen sie rie mit AusrCistung, die unter Druck akustische oder visuelle Anzeichen von L it aufwelst. Sollten si Stelle
zwischen Atemregler und Flasche finden, priifen sie, ob der. Atemregler korrekt am Flasct i ist und der G-Ring in gute ustand ist.

3. WAHREND DES TAUCHGANGS

Befindet sich die zweite Stufe in ihrem Mund, stellen sie den Venturinebel auf «4», (Abhéngig vom Atemreglermodell). Passen sie die Einstelung des Aternwi-
derstands ihrer Vorliebe und Tauchumgebung an {Strémung, Scooter, etc. ).

Atmen sie ein paar Mal aus dem Atemrregler. Der Atemregler muss ihnen geniigend Luft liefern, um mihelos - aber ohne abzublasen - zu atmen.

Uniter Wasser kann es vorkemmen, dass ihre zweite Stufe abbiist, wenn sie sich nicht in ihrem Mund befindet. Stellen sie in diesem Fall den Venturinebel
(wenn vorhanden) auf «-» oder drehen sie den Atemregler mit dem Mundstiick nach unten. Um dem Abblasen vorzubeugen soliten an allen zweiten Stufen, die
sich nicht in ihrem Mund befinden (auch am Oktopus), die Verturihebe! {wenn vorhanden) auf «-» gestellt werden,

nden) und

Luftdusche, we

sich der Atemregler nicht im Mund befindet, kann zu

31.TAUCHEN IN KALTWASSER UNTER 10°C (50°F)
‘Tauchen in Kaltwasser (unter 10°C/50°F) erfordert eine spezielle Ausbildung und Zertifizierung durch eine anerkannte Organisation,

HINWEIS: BE! TAUCHGANGEN IM KALTWASSER EMPFIEHLT APEKS DIE VERWENDUNG VON ZWEI GETRENNTEN ATEMAEGLERN, S1ELLEN SIE
SICHER, DASS DIE VERWENDETEN ATEMREGLER FUR DAS TAUCHEN IM KALTWASSER GEEIGNET UND ZUGELASSEN SIND (SIEHE SEKTION 3.3, )
Um den Aufbau von Eis innerhalb des Atemreglers zu vermeiden und as Risiko des Abblasens zu reduzieren, sollten bei Tauchgéngen im Kaltwasser (unter
10°C (80°F)) folgende Hinweise befolgt werden:

Schiitzen sie iren Atemregler vor versehentiichem Eindringen von Wasser in die erste und zweite Stufe.

Schiitzen sie ihre Ausristung vor dem Tauchgang ver Kalte. Bewahren sie ihren Aternregler und das gesamte Zubehgr warm und trocken auf.

Fihren sie die Inspektionen vor dem Tauchgang an einem warmen, trockenen Ort durch.

Vermeiden sie bei kalter Umgebung vor dem Einstieg ins Wasser aus dem Atemregler zu atmen oder die Luftdusche zu driicken,

Vermeiden sie, die zweite Stufe wahrend des Tauchgangs oder an der Wasseroberfiache aus dem Mund zunehmen. Dadurch verhindern sie, dass kaltes
Wasser in die zweite Stufe gelangt.

Wenn vorhanden, stellen sie den Verturhebel auf «+», wenn sie die zwelte Stufe im Mund haben.

Vermeiden sie, soweit s geht, korperliche Anstrengung wahrend des Tauchgangs.

Vergewisser sie sich bei ihrer Filllstation, dass die Flaschenluft trocken ist und den Anforderungen an Atemiuft entsprechend EN 12021 entspricht. Vergewis-
s6m sie sich auch, dass sich weder Feuchtigkeit noch Wasser in der Flasche befinden.

Vermeiden sie, wahrend des Tauchgangs die Luftdusche zu drlicken.

Erhéhen sie die Einstellung fir den i (imt zuerhbhen.

drehen), um die

Die «0123456~ besteht i.d.R aus sieben oder acht Zahien,

AGHTUNG: Ist dor Atommoglor ohne Luftdruck untor Wasser golangt, &ffnen sie NICHT dlie INT-Schraube der ersten Stufe, driicken sio NICHT die

Luftduscho und Gfinon sio don Einstoliknopt fur don Atomwidorstand (wonn vorhandon) NICHT. Andarnfalls kann Fouchtigholt in den Atomrogler gelangen
und dann muss er von einem autorisierten Hisndier gowartet wordon,

Bewegon tio wihrond dor Atomoglor einweicht don Vorturihabol (wenn vorhanden) einige Mala vor und zuriick, von clor MIN () zur MAX (+) Eistellung.
Sie konnen auch don Einstolknop! fur don Atormwiderstand etwas vor- und uriick drehe, abier nicht mehr als 4 Umdrohungen. Dadurch 1gsen sie

eventuollo Salz- oder Mineralonriickstinde, die sich auf der zwelte Stufo abgesetzt haben |
Nach dom .Einwoichon® des missen sie ihn igen, indam sio dio Kammer der ersten Stufe {nur bei Modellen ohne abgadichtete Kam
mer), das Mundstisck und die Gifrungen der f der zweiten Stufe mit einem aussplilen, Dadurch werden Salz- und Mineralienreste
entlernt, dio wiihrond clos Einweichens gelést wurden. Driicken sie die Luftdusche unter Wasser nicht, wenn sich kein Luftdruck im Atemregler befindet.
Andermifalls kann Feuchtigkeit in dlie Vientile gelangen und dann muss der Atemregler von ginem autorisierten Handler gewartet werden.

Trocknen sio den Atamregier grundiich ab und hangen sie ihn an der ersten Stufe au, damit it ‘auchtigkeit tber die zweite .
Drehen sio 2ur AL Modelle den Eir fiir den i bis zum Anschlag gegen den Uhrzeigersinn, weg vom Gehause
des Atemraglers. Dacuich wird der Ventilsitz geschont und hét langer.

Ist der Atemregler komplett trocken, bewahren sie ihn in einer sauberen Box oder einer verschiossenen Plastiktiite auf. Vermeiden sie, dass er bei der Lagerung
Fohen Temperaturen oder dem Ozon eines elektrischen Motors ausgesetzt wird. Hitze, Ozon, Chior und ultraviolette Strahlung kénnen das Material von

3 und andere Bauteilen schneller ermicen lassen.

«UKCAO120~ Dies ist die Kennnummer der zugelassenen Stolle fur UK, Durch sie wurde das Pr sdulst far die
und zugelassen.

18012209 232 bar- oder «IS012209 300 bar» bezeichnet den intornationalen Ste ndard, dem der Gasansch entspricht sowie den maximalen Arbeitsdruck
des Procukts. Auch bekannt als INT oder DIN. Zustitzlich sind INT-Anschiisse mit dem Jahr und Manat der Herstellung gekennzeichnet: JJ/MM.

Hinweis: 232 bar = 3.364 psi, 300 bar = 4.350 psi

Vereinigten

4. NACH DEM TAUCHGANG

AGHTUNG: Vorsicht beim Enternen der ersten Stufo vom Flaschenventl, Sorgen s dafir, dass wedr in den Eirlass der ersten Stufo noch ins DIN-Ventl
Feuchtighet gelangt.

41. ENTFERNEN DES ATEMREGLERS
SchiieBen sie des Flaschenventl, indem sie das Handrad im Unrzoigersinn drehen.

Entldften sie den Atemregler volistandig, indem sie die Luftduscho der zweiten Stufo einig

Locker sie Sehraube (INT) ader Handrad (DIN) und nehmen sie den Atemregler vom Flaschenventi ab.
Tracknen sie die Schutzkappe ab,

Stecken sie die Schutzkappe auf den Luftsinass dos Atemroglers und sichern sio 59, indem s clo Schraube (INT) fest zehen odor inder sio dio Kappe am
Gewinde des Atemreglers (DIN) befestigen.

Blasen sie das Fiaschenvent aus, indem sie es it dern Handrad kurz ffinen und wieder schiefien. Feuchtigheit und Verschmutzungen,

- bis das Finimeter auf Null steht.

Lagem sie den Atemregler niemals unter Druck und an eing Flasche angeschlossen.
Verwenden sie keine L¢ littel oder mi Glbasi um den Atemregler oder seine Bestandteile zu reinigen oder zu schmieren, Verwen-
den sie kein Sprays/Aerosole am Atemregler. Die Treibmittel in Spraydosen knnen Gummi und Plastik beschédigen.

= - |
ACHTUNG: Siikon benétigt ke oder jierende ‘Tragen sie KEIN Fett odler Spray auf Siikonteile (wie Membran, Ausblas- |
venti) auf. Das Material kann dadurch chemisch zersetzt werden und schneller altern.

ACHTUNG: Verwenden sie zur Reinigung KEINE Salzsaure, Selbst stark verdtnnt kann Salzsaure Chrombaschichtungen angreifen und Riickstande
hinterlassen, die O-Ring-Dichtungen und andere Teile beschadigen.

ACHTUNG: Legen sie keine Kunststoff- und Gummitele in Sauren ein. Die physischen Eigenschatten der Teile kénnen dadurch verandert werden, was zu
Meaterialermidung oder Beschadigungen fiinrt.

ACHTUNG: Verwenden sie geringe Mengen eines Schmiermittels (wie Christo-Lube), tragen sie es SPARSAM auf das Gewinde des DIN Handrads oder

der INT- if. S0 beugen si i vorl. Ut SIE DIE SCHMIERUNG NICHT. Tragen sie kein Schmiermittel auf die Innenteile {
cles Handrads oder den Luftausiass des Flaschenventils auf.

4.3 REINIGUNG UND DESINFEKTION

Da ein Atemregler von mehreren Personen genutzt werden kann, im Wasser verwendet wird und ‘manchmal in feuchter Umgebung aufbewahrt wird, kénnen
sich daraut Mikroorganismen wie Piize, Hefen, Bakterien und v deln, vermehren und il Die Sporen sind potenziell gefihrlich, da sie
allergische Reaktionen hervorrufen kdnnen.

hineingelangt sein kénnen, werden dadurch entfernt.

4.2. PFLEGE & WARTUNG

Um die i ie Funktion L ihres Apeks glers zu gewdhrieisten, missen sie in ordnungsgemas pflegen und warten.
Fiihren sie die folgenden Schritte standardmBig nach jedem Gebrauch durch, um sicher zu stellen, dass: der Atemregler fiir seinen niichsten Einsatz oder die
Aufbewahrung geséuber, inspiziert und vorbereitet ist. i

Jedes Mal, wenn der Atemregler vom Flaschenventi entfernt wird, muss die Schutzkappe vellstandig getrocknat und dann sicher uber dem Lufteinlass der
ersten Stule angebracht werden. Dies ist wichtig, um zu verhindern, dass Feuchtigkeitin die erste Stufe gelangt.

Nach dem Tauchen sollte der Atemregler s bald wie méglich griindiich mit StBwasser gespiilt werden. Dabei muss er an der Flasche angebracht und mit
Lutt gefilt sein.

Das Splen reiaht zur grindichen Reinigung des Atemreglers jedoch nicht aus. U den Atemrogler so griindich wie mégich zu reinigen, legen sie ihn fiir
mindestens eine Stunde in warmes (nicht tiber 50°C/120°F) Leitungswasser.

/m Besten ist es, den Atemrealer dabei an eine volle Taichfiaseha 2u montisran, das Flasehonvontl zu finen darmit Druckiuf i den Fgler gelangt undt
sowahl die erste als auch die zweite Stufe ins Leitungswasser zu legen. Der Luftdruck im Atemregler sorg dafi, dass wihrend der Reinigung keine Feughtig-
keit oder Schmutzpartikel in den Atemregler gelangen,

Fals es nicht moglich ist, den Aternregler wahvend der Reinigung unter Druck an ene Flasche anzuschieBen, mussen sie dafiir sorgen, dass die Schutzkappe
den Lufteiniass sicher verschlieBt und dass die Luftduschen der zweite Stufen nicht gedriickt werden, wenn der Atemregler im Wasser oder feucht ist,

@nn Membran und

o die zweit m Druckstahi, Der Wasse

WARNUNG: Verwenden sie keine Werkzeus

vermutschen oder besa

oder Ventile b

nter Druck st

gkeit in Vonti

Tauchausriis arindiich gereinigt, getrocknet und dann an einem trackenen, sauberen und gut belditeten Ort aufbewahrt werden.
Beachiten sie, dass einige Kompenenten der Atemregler von Apeks mit einem antibakteriellen Zusatz hergestellt werden. Dieser Zusatz hift zwar dabei,
Balkterien unter Kontrolle zu haiten und das Produkt zu schiitzen, es ersetzt aber nicht die Reinigung oder Desinfektion.

WASCHEN UND SPULEN.
‘WARNUNG:

chirspaimittel fur

smiltel, da sie die Gummi- und Kunststofft énnen, Venwenden sie nur

anden Reini

1 Hausgebrauct

Zusdizich zum oben beschriebenen Einweichen nach dem Tauchgang wird eine zusétzliche Reinigung empfohlen - besonders, wenn das Risiko einer bakte-
riellen Besiedelung durch Schimmel oder Piize bei der Lagerung oder durch Speichel besteht. ie den Aterregler mit i und warmem
Leitungswasser, um sichtbare Verunreinigungen zu entfernen. Meist genligt das, um den Atemregler gleich wieder zu verwenden. Gehen sie dabei vorsichtig
or, nutzen sie einen weichen Schwamm und achten sie darauf, dass Gummiventile dabei nicht verrutschen oder beschédigt werden. Spiilen sie Sefferreste
griindlich mit sauberem, kaltem Trinkwasser ab, Wahrenddessen sollie der Atemregler unter Druck stehen.

Nacti dem Spuien solite der Atemregler entweder benutzt oder entliftet, getrocknet und sachgemB gelagert werden, um das Risiko von Baklerienwachstum
2u verringern,

44 TROCKNUNG UND LAGERUNG
Trocknen sie den Atemregler fir die Autbewahrung, indem sie die zweite Stufe, die sich unter Druck an der Flasche befindet, ausblasen. Halten sie sie dabei
hoch, it dem Mundstiick nach unten weisendt. Dadurch sorgen sie daii, dass verbleibendes Wasser aus der zwetten Stulo entfernt wird,

Es wirdt empfohien, den Atemregler rageimasig zu desi um das Risiko der i g weiler zu reduzioren. Gehen sie dabel entsprechend
der folgenden Desinfektionsanleitung vor:

45 DESINFEKTION
WARNUN
Halten sie sich an die Emp
Speiello ni do Desi wmittel fir (wis ,Chemgene HLDAL breathing apparatus suriace disinfectant solution") kanmen unter Beachtung
der Desinfeklicnsempfehiungen flir Atemgerdte verwendet werden. Weitero ionen zur Desinfektion von Ausistung in Umgebungen mit mittlerem oder
ethéhtem Risiko, wie Verleih oder gemeinsam genutztem Equipment, erhalten sie von Apeks Marine Equipment.

1 oder dtzend wirken. Dadurch karn das Material schneller altern oder korrodieren.




4,6 WARTUNG DES ATEMREGLERS

Mindestens einmal im Jahr miissen sie ihren Aternregler flir die werkseitig vorgeschrienene Wartung zu einem autorisierten Handler bringen - unabhgngig
davon, wie viel er genutzt wurde. Abhéngig von der Nutzung und den Umwelteinfliissen, denen er ausgesetat ist, kann diese Wartung bei intrem Atemregler
auch haufiger nétig sein.

Alle Schiiiuche haben eine mittiere Lebensdauer von 5 Jahren und sollten dann, unabhéngig von inrer Nutzung, ausgetauscht werden. Dies solte im Rahmen
der jahriichen Wartung erfclgen.

Man kann nicht davon ausgehen, dass ein Atemregler einwandfrei funktioniert, nur weil er seit der letzten Wartung wenig oder nicht genutzt wurde. Bedenken
sie, dass langere oder unsachgemiBe Lagerung zur Korrosicn innenliegender Teile oder der Zersetzung der O-Ringe fuhren kann.

WARNUNG: Versuchen sie NICHT, ihren Atemregler auseinanderzunehmen, ihn zu dndern oder 2u warten Dadurch kann es zu Fehifunktionen kommen und
die Garantie von Apeks erlischt. Jegliche Wartungsarbeiten miissen durch ainen autonsierten Handler erfoigen.,

Zur jahriichen Wartung oder fir Garantiefélle ist es erforderlich, dass sie ihren Atemregler zu einem autorisierten Apeks Héndler bringen. Wichlig: Bringen sie
dem Hindler eine Kopie ihres Kaufbelegs und ihre jahrlichen Wartungs- und Inspektiensprotokalie mit. Soliten sie Hilfe brauchen, um einen Handler in ihrer
Néhe zu finden, fragen sie bei ihrem regionalen Apeks-Vertrieb nach. Die Kontakidaten finden sie auf unserer Website www.apeksdiving.com,

ACHTUNG: Hat ihr Atemregler einen schweren Schlag abbekommen, ist versehentlich Wasser eingedrungen oder haben sie ein | eck festgestellt, alsn
sie ihn unter Druck setzten, soliten sia ihn vor der wealteren Nutzung fachgerecht warten lassen

ACHTUNG: Befindet sich der Atemregler im Verlaih oder kommit er regelmiBig mit Chior und Verunminigungen in Kontakt (wie in der Tauchausbil
dung), muss er alle sechs Monate gewartet werden. Gechlortes Wasser in Schwimmbididern ist extrom agressiv. Der pH-Wert des Wassers kann eing
chemische Reaktion und schnelien Verschiaill verursachen,




